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PERSONNAGES. . " ACTEURs,

BN

- ROBERT, fermier. DEROUVERE.

M~ DUROLE, veuve duréceveur .

des contributions. M" Paruyre.
HENRIETTE, sa fille. . M™* ConstancE.
RENARD, greflier de la justice

de paix. - Paur.
CORBEAU, vieux procuteur 4'Y<

. vetot. DuB6URIAL.
TIMRRE, tabeion. du vilisge,  Matitoun.
- Villageois et villageoises.

La scne est dans un petit viliagé ,' % deux lieues d'Yvetot.
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‘RENARD
CORBEATU.

\

Le thédtre représente une place de village , & droite est
une maison presque bourgeoise; & gauche est la JSferme
- deRobert. Vis-a-vis laferme est un pommier creux dont
les branches doivent géner la vue de la maison bourgeoise.
Au lever du rideaw; Robert, Madame Duréle, et
Henriette écoutent la lecture d’un contrat que rédige le
tabellion assis pris d'une table ; les villageais les entourent;
et Robert leur verse & boire. »

SCENE PREMIERE. s

ROBERT, Mio. DUROLE, HENRIETTE, TIMBRE,

Virracrors.

CHORUR.

Al

Air : Vaudeville de Bancelin:

Vette ert main
Que cliscun chants
Cette union si touchante : -
Verre en main
Que chacun chante
L’hymen
Qui o’ f'rx derwidt;

e -

-
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‘ A
npinn. '

De taille et d’estoc
En dépit des censeurs sévareésy

Assis prés d’un broc

Pour soutenir le choc

Je remplis deux verres,

“Et vide mes fréres

L’un 2 mes amis

* Et 'autre 2 mon pays.

Cheeur.

’

Verre en main etc.
:
]

, ‘ TIMBRE.

Encore une fois, criez fort, mais au moins tichez que
je ne vous entende pas, car il est impossible & moi timbré
tabellion de la commune, de rédiger au milieu des brouhahas
de la multitude, Pacte qui doit assurer le bonheur des con-
joints. ‘ ,

ROBERT. ‘
C’est juste; silence! . ’
S TIMBRE. . .

« Article 1°7. » Jacques Robert, ancien soldat, aujourd’hui
fermier, prend pour épouse Henriette Durdle, fille de défunt
Pierre Durdle receveur de la commune , et de Genevitve
Clarice veuve Durble ci-présente.

MAD. DUROLE.
"C’est moi. . . ensuite ?
: TIMBRE.

« Article 2°. » Henriette Durdle de son .cbté prend pour
époux Jacques Robert ci-dessus dénommé.

BOBERT.

C’est convenu. .
HENRIETTE.

~ « Article 3*. » le susdit Robert s'engage 4 abattre deux -
heures aprés la signature du contrat, ce pommier qui fait
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partie de son domaine et dont les branches génent considé-
rablement la vae de la future belle-mére.
' BOBERT.

© Est-ce la tout?
TIMBRE.

Un instant?. .. il y a up petit article supplémentaire qui
passera , j'espére, sans difficulté.

- ROBERT.
Voyous. Particle suppléme ntaire ?
TIMBRE,

« Article 4° » indépendamment des frais et honoraires
revenans au tabellion soussigné , les fruits qui se trouveront
sur le susdit pommier au moment de son trépas , appartien-
dront'en toute propriété au notaire qui aura rédigé le présent
contrat. ( Les villageois rient. )

' MAD. DUROLE.
M. Fimbré m’a Fair un peu intéressé.
HENRIETYE. |

_ En faisant les. affaires des autres on doit faire un peu les
siennes,

TIMBRE.

Un' peu n’est pas le mot, on doit les faire beaucouP.'
S _ ROBERT. :
€lest assez juste, du reste.....

Air A soixante ans.,

8e disputer ay moment ot nous sommes
N’est pas je crois agir bien prudemment,
Puisqu’il le faut j’abandonne mes pommes
‘A ce notaire un pen Normand.
Puissions-mous voir ces prétendus bonsdrilles.
Quinous font tort de dix écus sur vingt,
Se contenter, en pillant le‘s familles,

~ D’yn pot de cidre au lieu d’un pot de vin,

- TiMBRE. (& part.)

Sauf erreut, c’e-t une pierre qu’il jette dans mon jardin,
@t une pierre de taille encore !,
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. MAD. DUROLE,
Passons 4 la signature ?
. HENRIETTE.
. Biguer, le joli mot!
ROEERT.
Que de bonheur , ma chére Hegriette , il me fait 'esp'ér,er!

Air: de ma tante Aurore, '

Grice & cet heureux hyménée,

. Soldat, je prétends & propos,
VUne. fais ag moins par année
Danper 2 mon priace yn héros.
Dans dix ans mon aimable-amie ,
Qes dix marmots qu’ nous aurons la,
8achant qu’j’ai servi ma patrie,
Chacun de ces marmots dira: ~

* 3Pour elle, il a risqué sa vie,
2 Imitons le,, défendens lal
1 3 défendu sa parie,
Imitons le,, défendons la.

- Pour gu’a envie on les chérisse,
' En vivant comme j’al véou,
Je veur que chacun @'eux nourisse
I’ennemi qu’il aura vaincy,
Apprenant par toi que leur pére,
Qui pour son pays gillystra,
Las de voir désoler la terre. .
A son retour la cultiva,
1ls redirpnt apreg la guerre:;
2Imitons le, cultivang la!
11 a scu cultiver la’ terre '
Imitgns le, cultivons I3 (1)

L. : TiMDRE,

Voici le contrat, et en attendant que vos enfans disent
¢ultivons la? s'il vous plaisait de me dire siguons le

3 X R
b !

(1) 0o Paﬁe ce couplet 4 la représontation.
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‘ RovERY.
Signons , je ne demande ~pas mieus.

rimsrk ( & part se frottant les mains, )
Bon, jaurai les pommes, .
BRNMRETE, ( V& pour eigner. )

SCENE 1L
_ Lxs rruceozys, RENARD. /

AENARD.
Aix: de la clochette.

Alte 1a (bis)
- Jarrive pour la ndece,
Je sens la (bis)
Un appétit précoce.
Me voila. (ter)

BENMETTS.

Hé c’est M. Renard 2 '

' ROBERT. '

Le plus malin des greffiiers passés, présen et futurs.

‘ BENARD. R

Malin est un peu fort, mais je vois ce que c’est, on veut
me prendre par mon faible...eh} ben oui: vivent les
wiches , encore des niches , toujours des niches, je ne soxs
pas de la. _ ,

A des joueurs & la hausse.

Oui, je fais. toujquu, taujoars.
des malices
. Aux novices,
Jembellis ainsi le eours
Pe mes derniers beanx jowrs,
Qui toujours, oul teujours,.
- Ronjours , toujours.
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Je ris qnand je vois mes confréreg
\ Anu travail borner leurs désirs;
., %p s'occupgnt de ses affaires
Poit-on négliger ses plaisirs ?
Non, car & la sourdine’
Moi quj vise an larein
J’embrasse 1a voicine ]
Méme aux yeux du voisin,
Qui je fais toujon,n » toujonry
Des malices
Aux noyices etc,

Pour plaider avec ma bergére, |
Sans craindre les regards jaloux,
Au greffe j*assigne le pére ‘
A I'heure de nos rendez-vous, .
" I’y suis galant pour cause,
Et tandis qn‘a'u‘ pélaig ’
Le papa perd sa cause
Je gagne mon procés.
Oui je fais toujours , toujours,
Des malices o
Aux novices,
J’embellis ainsi le courg
De ;,nleq derniers beaux jours
Oui toujours, oui toujours
Toujours, tou]quts'
MAD. DUROLE.
Vous arriver fort & propos, M. Renard.
. BENARD. '
Pour présider le repas de ndce, n'est ce pas? -
" BoBmgmT. o :
Non, mais pour mettre votre signature sur mon cantraty
RENARD. ’
Je vois ce que C’est , vous attendez mon seng ; c'est juste,
Le seing d’un greffier est quelque chose, ce que je dis est 3

la lettre. ... & propos de lettre, mére, durble. ... je voug
¢n apporte une qui arrive d'Yvelot, mon pays natal.
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VBENIIETT!. / l

D’Yvetot!
RENARD.

11 y a huit jours que le maitre de poste m’avait chargé de
vous la remettre, et ce n’est que ce matin en déjeunant que
je me suis appergu gue j’avais mangé ordre.

' MAD. DUROLE.
Cette lettre est de mon frére Tricot, le bonnetier!
» Ma chére sceur , ,

» Henriette a vingt ans, il fant la marier.. ..

. ‘ RENARD ( avec impatience. )

C’est ce que nous faisons, M. Tricot.

uap. puroLt ( continuart de lire.)
» Un parti (rés-avantageux g'est offert, je Vai accepté.
' ROBERT.
O ciel !
MAD. DURGLE.

« L’époux que je lui destine arrivera huit jours aprés ma
» lettre. » :
' 'HENRIETTE.
Huit jours, c’est aujourd’hui.

MAD. DUROLE.

« Tu n’hésiteras pas a lui donner ta fille quand tu sauras ,
qu'il vient pour occuper la premiére place dans la commune
que tu habites. - , . :

2
p

T

: : RENARD.
"La premiére place, c'est celle de greffier. ’
' TIMBRE,
Dutout, c’est celle de notaire.
RENARD.
Aprés celle de greffier. ) o
L TIMBRE. , '
Avant , M. Renard.
E BENARD.
Aprés, si vous le permettez.
' TIMBRE.

Oui, maisje ne le permets pas.
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ROBERY
Air: Je reconnaia ce militaire,

Cette lettre me désespére,
Contr’elle en vain j’irajs ¢rier,
Cet oncle étant un second pé:s
A le droit de la marier.
MAD. DUROLE.
En ce moment qnel parti prendre,
11 3 da hien, je n’en ai pas.
BENKIETTSE.
Vais-je perdre un amant sj tendre?
’ RENARD,
. Meiy vais-je perdre un boa yopm?
CHOEUR. , ,
i Cette lettre le désespére .
Contr’elle en vain j'irais crigr '
Cet oncle étant un second peére
A le droit de la marier.

map. pURbLE,
M. Renard s quel parti dois-je prendre ?
RENARD.

\ Ma foi, je l'ignore. :
MAD. DUBGLE.

Et vous , M. Timbré?

RENARD.\ )
Le pére Timbré est comme mai , dans les ignorana.
. ROBERT. ' ~

Comment, madame Duréle, vous halancez quand il #agit
du bonheur de votre fille, quand surtout son mariage avec:
moi allait, au]ourd’hul méme , terminer nos différens.

MAD. DUROLE

Mon frére Tricot est un homme 4 ménager. Ses blem dont ’, '
Henriette doit hériter. ... ‘

HENRIETTE.
Tentent peu votre fille.
' ' ROBRRY - '

Ainsi pour un intérét  venir vous sacrifier notre bonhéux-




, , 11
' pi‘ésent, adieu mon Henrielte, adieu.. . Quant & ce pommier,
dont les branches hlessent la vue de votre mere; il restera
devant ses fenétres pour lui reprocher son injustice.
. TIMBRE.
Madame Durble, si par hasard I’affaire s’arrangeait, je vous
frie de ne pas oublier le petit article supplémentaire 5 pour
e moment je vois que jo naurai pas les pommes, et d’apreés
cela,.... . : ,
‘ Air des boxeurs. B

\ J zal I’honneur
~ D’étre de grand ceeur
Votre serviteur.
ROBERT.
J'ai le méme honneur
Serviteur!
TOUS.
- Serviteur!
wrosErT, & Henriette.
Robert désormais ‘ N
Renonce a ta famille
" BENRIETTE.
Je n’ pourrai jamais
Rester plus longtemps fille,
Or pour en finir
Je veux en mourir
TIMERE. .. :
- Quj, point de milien, ’
Quant a mei nqtaire du lieu
J’ai ’honneur .
D’étre de grand cceur
Vétre serviteur.
BOBERT.
* J’aile méme honneur
‘ Serviteur!
TOUS.
Serviteur!

( Robert rentre chez lui et Timbré sort avec tout le vil=

lﬂge-. ), ' : ,
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SCENE 1.

ROBERT seur (1)

Il n’est plus d’cspoir,, mon rival arrive. .. il faut renoncer 3
Ia main ’Henrictte. ... y renoncer, quand il m’eit été si
dousx de la posséder. Cen est fait. . . pour n’éire pas témoin
de son hymen avec un aulre, je quitte mon village, ma
ferme. . . . Oui, reprenons notre ancien métier |

A : Ah ¥ z'ct&r.

Que de succes me sont.promis,

, L’honneur encor m’offre des charmes..
Pour le trone ot pour mon pays,

- Je sens qu'il est doux (bis)
Bien doux de reprendre les armes,

. Adieu, réduits hospitaliers,
. Je vais m’¢loigner du ‘village, !
Et contre le fer des guerriers
Troquer le fer du labourage.
Cent fois adieu
- Loin de ce lien (bis)

Voulant qu’au temple de mémoire,
Mon nom soit porté quelque jour,
Je vais dans les bras de la gloire ,
Braver les mépris de Pamour.

Je pars, y'arrive au régiment... Eh! c’est Robert, disent
les.camarades. . ... Oui, morbleu, c’est moi, c’est votre an-
cieu. . . Bravo, mon vicux ; on m’embrasse, on me presse, on,
m’étoufle. . . et moi je m’dis, en regardant mon uniforme.. ..

Que de succés me sont promis,
L’honneur encor m’offre des charmes.
Pour le trone et pou. mon pays,
Je scns qu’il est doux (bis)

Bien doux de reprendre les armes.

;

(1) A la représentation on ne chante que le second couplet,
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Aprés dix ans d’autres exploits,
Pour prix de mon ardeur guerrigie,
Mou prince me donne une croix
Que j’attaehe 4 ma boutonnitue,
Ah! quel honneur!
Ab! quel bonheur!

J* sens au fond ma conscience
Que s’il est doux de la porter
-1l est puand on aime la France
Bien plus doux de la mériter.

/ .
Jobtiens mon congé. . . je rentre dans mes foyers. .. tout
Pvillage vient au devant d’'moi. .. madame Duréle me recon-
nait.— Comment), c’est vous, mousiear Robert. — Moi-méme,
—Vous avez la croix.— Qui, morbleu. — JF’suis fachée d’vous
avoir refusé ma fille. — Moi, j'suis fiché de n’lavoir point
obtenue. — Elle n’est point mari¢e. — Eh bien ! je 'épouse. .

Que de succés me sont promis

L’honneur encor m’offre des charmes ' y

e Pyur le trone et pour mon pays
Je sens qu’il est doux (bis) -

Bien doux de reprendre les armes

+ On vient, c’est Renard?. .. Rentrons.

SCENE I111.
ROBERT, RENARD. .-

RENARD. -
Eh bien! mon pauvre Robert, tout est décidément rompu ;
la maman ne veut rien entendre; quand ala jeune personne,
elle ne dit rien, mais nous autres vieux singes, nous suvons ce -
.que ca veut dire. o
. ROBERT. ,
" Vous avez donc parlé pour moi?
. ~ RENARD.
. Sans donte , mon habitude 2 moi, Renard, nest-elle pas de
parler pour tout le monde. .. .. Da reste,j’en dirai tant que
Je finirai par étourdir madame Durdle, elle te dcnuera sa.

fille ou elle dira pourquoi. o
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Air: Vers le temple de I hymen.

C’est en vain que sans retard
A ton rival on veut plaire,
L’oncle, la fille et la mére
Sont moins rusés que renard:
Grace a marare ¢loquence
Cette veurve, je le pense;
Pour combler ton espérance,
D’avis changera bientot

Elle est sensée , elle est folle .
Et sa derniére parole

N’est jamais son dernier mot.

La voici, laisse moi tenter un dernier effort? (Ro?m‘l
sort. ) \ V '

SCENE V.
RENARD, usp. DUROLE, HENRIETTE , vitactoss:

4

CHOEUR.
, .

Air: Quel beau jour. -

Quel chagrin

Puisque ’amant que regretae

Henriette .
N’ peut plus lui donner sa main
Pour le village en goguette -
La féte eut été compléte

C’estfacheux

Pour les jeun’s fll’s et I’ vin vienx.

RENARD.

Fécheux pour les filles, c’est vrai, pour. le vin ;c’est siir,
mais c’est encore plus ficheux pour les gens en place qui,
comme moi , viennent quotidiennement aux noces; du reste,
je vous le répéte, madame Durdle, vouws avez tort de rompre

_en visiere avec le fermier. :

_ BENRIETTE.
M. Renard a raison, oui ma mére, ménagezle!.... vous
n'y perderez rien et moij’y gagnerai quelque chose.
R RENARD , bas & Henriette.
Ce mariage se fera , ¢’est moi qui vous le dis.
HENRIETTE .

Robert est si bon, si doux.
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MAD. DUROLE.
"Les hommes sont tous comme ca _avant le manago.

RENARD.
Nous en avons cepemlant. cren

MAD, mmém. .
Encore une fois, Robert ne peut épouser Hennette.
- RENARD , bas & madame Durbls.

Dans le fond, vous avez raison.

HENRIETTE.
Vous voulez donc mon 'matheor.

RENARD, bas & Henrieite,

Votre mére a tort. .. . je le sais bien.
MAD. DUROLE.

Ce qui me féche Ie plus, c’est que si Robert n’épouse pas
ma ﬁlle il n’abattra pas son arbre.

N . mnn.

_ Vons croyez. ... ¢h bien! si je me le mets en téte , je vous
dis qu'il 'abatira.. .

R!NBIET‘!E.

1l ne Vabattra pas. ( Tous ks paysan:\dwcnt ensemble : il
ns I abatira pas. ) _

RENARD.
Vous me poussez & bout. Eh bien! dés ce jour je vous jure
que son pommier sera par terre.
Map. PUROLE.
Quel moyen emploirez-vous?

"RENARD.
"Je n’en saisrien, mais c’est égal.

Air : vaudeville da pnmurpmr

Robert eo! un toalin apotre,
Mais sous ses coups malgré celty
Pour son intérét et le votre-
* Son pommier bientot tombers.
Telle est, bélas! la vie hnmmne,
De notre temps comme jadis, .
Les gens crédules ont la peine .
Bt tes gens adroits les profite, - |

-



Le voilaf le voila.
Qui, Robert?.. ..

1um

N

Quel homme est-ce?

Un grand sec qui‘, mouillé par 'orage, viént de se mettre &
Tabri dans la foret. i ;

16

~ SCENE VL
LES MAMES, TIMBBE. )
TIMBRE.
. RENARD.. S .
'rmn!.\.éa L

Air: Ah! :i.m‘agéme lqv'éavait,‘ !‘

\Derrié¢re ce roc escarpé - ; . -
J’ai pu le voir 4 la sourdine,
11 pcrte une tiés sotte mine 7717

Un habit noir six fois rapé S : e P

11 a les yeux louches et mornes
Et son chapeau qui paraft rivur
-+ M’a fait l’efiet d’étre a trois cornes

Or ce doit &tre'le futur.
. . . . . PR

MAD. DUROLE.

“TIMBRE.

Lo BBNARD. '\ .. =

11 est mouillé, alors ce n’est donc pas un grand sec; du
reste, comme d’aprés la lcttre de ce matin, il vicnt pour avoir
la premiére place du village, et que je tiens singuli¢rement
4 savoir si par hasard ee ne serait pas la mienne; je cours lui

offrir mes hommages.

Cest agir prudemiment. .,

rhums.

MAD. DUROLE:”

RENARD.
Air Quand je n’ai pasle sou.

La politesse, au gré de notre envie,

Nous conduit au sort le plus beau,

Fit la fortuue est par fois dans la,vie

Le résultat d’un grand coup de chapeau.
Prés da Crésus pour qui la porte s’ouvre, -
Le chapeaubas chacun va s’¢tablir, .
Car bien souvent la dorure ne couvre + |
Qne 'homm adrujt qui sait se découvrir.

HENRIETTE.

Je ne m’étonne plus si M. le greflier est si souvent en-

5

v

"
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BENABD , aux villageois. ‘

~ Mes amis suivez-moi, et disposons tout pour surprendre le
fouveau venu. , ‘
’ ’
. Air : Lu premier de Uan.-
Sur un bop mari T
Comptez d’avance ) ‘
Car je pense
. Pour étre chéri ’
- Qu’il fera peu son renchéri. ’
" MAD. DUROLE. /
- Rentre,, quant & moi,
Chez tous nos amis du village
Je vais sur ma foi
Pour mon futur gendre et pour toi.
T sens que je doi,
Ma fille, pour ton mariage,
. Aller avéc soins
Te choisir de nouveaux témoins.
) / HENRIETTE.
Ilv’ar Reﬁlard attendu,
ous allons voir, je gage ,
Plus d’un piege tendguge
Au prétendu.

CHOEUR
/ Sur un bon mari
/ Comptez d’avance.... etc.

v

; ) . . ‘
{ Tout le monde sort par la droite , Henriétte rentre chez

su mére. ) . ,
SCENE VII

" CORBEAU sevr. (17 arrive par le fond & gauche; il est
tout effrayé et porte un sac d argent sous le bras.

Enfin me voila arrivé, depuis le village voisin, ol j’ai recu

d’un mien confrére ces douze cents francs, résultat du loyer

d’'une ferme que, parinadvertance, {ai fait payer deux fois a

cerfain paysan ; depuis le village voisin, dis-je, je n’ai trouvé
que des yeux braqués sur moi; ca m’avait d’abord semblé -

louche, car enfin, moi Corbeau, procureur d’Yvetdt, je pe

suis pas un objet de curiosité. .. , Si j’en crois quelques villa-

geois, ce doit étre ici que respire la helle que je viens

- épouser; et d’apres le portrait quon t’en a fait, conviens-en,

pauvre Corbeau, tu ne saurais vivre sans elle..... Amour!

. tenace amour! attendrir le cceur de mon individu, c’est bien

le plus grand de tes miracles. ‘

- A : Des deux sceurs.

Fi de celui que ’argent importune, .
Pour un vieillard presque sur le retour, 2
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Bandeau doré que porte la fortune, I
Tu vaux bien mieux que celui de 'amour.,
Mais des époux pour éviter le blame,

Vite augmentons le nombre des maris;
Car ce n’est pas, en prenant une femme,
Le seul bien, hélas! que j’aurais pris.
Grice 4 Plutus et grice & ma maitresse,
Oui dans ce cceur, au iré de mon souhait,
Je vais unir Pespoir a la tendresse,’

Et cumuler Pamour et U'intérét; =

Je sais 2 quoi le mariage expose ;

Mais pour ticher d’échapper au dégott,
Dans un bosquet cueillons nous une rose;
Pensons toujours que ’¢pine est au bout.
Plus d’un époux, aveugle en sa folie,
Du triste hymen voulant orner le cours,
Crut acheter le bonheur de sa vie,

Et n’acheta que le bonheur du jour.

Je sais aussi que celui qui convoite
L’argent tout seul, ne peut que succomber,
Et que ’'ami du Dieu qui toujours boite,
Estde nos jours trop sujet a tomber.

L’hymen aussi nous exposeaux culbutes; -
Je sz €poux et mon cceur s’en souvient,
Quand par malbeur la femme fait des chutes,

h

C’est au mari 3ue la bosse revient,
Un procureur d’aprés cela préfere
Le son de lor aux baisers des amours;

Jeune beauté par gofit est trop légére,
‘Quand par leur poids de vieux écus sont leurds.

. Craignant ’hymen d’avance je le fronde, °

- Du célibat en regrettant Pemploi, ‘
Semblable enfin & la moiti¢ du monde,
Je me marie, et sans savoir pourquoi. -

Mais orientons-nous. Est-ce 4 droite on 4 gauche que je
dois frapper? ma foi , faisons comme tant de gens , frappons &
toutes les portes. . .. ( I/ écoute. ) Ventends du'bruit.... on
a prononcé mon nom..... que peut-on dire de ma per-
sonne?. ... Pour le savoir montons sur cet arbre.... il est
d’ailleurs dans ce sac des titres qui pourraient me compro-
mettre. ( I/ monte sur Parbre.) Crainte de malbeurs, cachons
les papiers qui_attesteril ma nomination 4 la premiéré place
du village ; o1 les mettre? dans mon chapeau. ( 2! exécute ce
qu'il vient de dire. ) :
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| - SCENE VIIL.
'éonBE{xU , sur Parbre , RENARD , TIMBRE,, vizxaczors.
BENARD. h |

A : D’ Azémia.

Ne voit-on rien?
 TOUS.
! - Non, rien.
TIMBRE.
Regardons bien.
TOUS.
Oui, bien.
Allons , courage,
- " Tout ira bien.
RENARD.
Faut que le village.
Déniche .
Ce nouveau venu quis’affiche ;
_ Puisqu’il est riche,
N’épargnons r'ien.
TIMBRE.
N’entend-on rien ?
TOUS.
Non, rien.
RENARD.
Ne voit-on rien ?
TOUS.
Non, Jien.

CORBEAU ( a part ).
_ Que diable me veulent ces gens Ja!
' i RENARD.

C’est jouer de malheur ! Ici, l)ersonhe ; dans la forét visage
de bois. . .. ( appercevant Corbeau. ) Quelle est donc la téte
que j'apercois sur arbre de Robert ? : L

TIMBRE.

C’est lui , mes amis, c’est le grand sec en question... Ah
ca!. que diable faites-vous donc sur cet arbre.

. CORBEAU.
¢ que je fais? vous le voyez bien : je me promene.
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, RENARD.

_Eh! mais je ne me trompe pas, c’est maitre Corbeau,ce.
vieux procureur avec lequel j'ai fait mes premiéres armes a
Yvetot. : .

, CORBEAU.
Eh! c’est Renard, mon ancien petit clerc.
RENARD ( & part). )
TAchons de savoir adroitement quelle place il vient oc-
cuper ( haut ).
Eh! bonjour, monsieur du Corbean;
Que vous étes joli , que vous me semblez beau!

/

‘ CORBEAU.’
- Trop poli, en vérité. S .
b

4

RENARD.

Sans mentir, si votre tournure
Ressemble d'votre figure, ‘
Vous serez le phénix des procureurs du lieu.
corBEAU ( & part).
Si cela continue, je me verrai forcé d’dter mon chapeau &
mon inférieur. S .
o | BENARD.,

- . Am: De Riquet.

Votre sourire est doux,

Doux est votre visage;

Mais, dans notre village,’

Quelle place aurez-vous?

En tous lieux, pour briller,.

Le ciel vous a fait naitre. ’

CORBEAU { dtant son chapeau ). ‘

Mon eher, j’ai’ P’bonneur d’étre... ' RN K

- menanD (qui lit les papiers tombés ).
Greffier! (bis.) -

. CORBEAU. y
Qui, mon petit Renard, greffier, sauf votre bon plaisir.
’ RENARD, '

Ah! non content de prendre la maitresse de i{obert ,
M. Corbean veut semparer de la place de Renard; je savais -



21

.

bien, moi, que je parviendrais & découvrir ce qu'on me cachait
avec tant de soin. .

Mais. ..

CORBEAU.

RENARD,

. Apprenez que tout flatteur
Vit au dépens de celui qui Iécoute.
* Cette legon vaut bien votre place, sans doute. -

. COBBEAU.

' Ma téte se monte, M. Renard.

RENARD.

Ehbien! descendez, M. Corbeau.

J’ai du courage.

CORBEAU,

RENARD.

Paroles en Lair.

Oui, 'y
insolences.

CORBEAU.

\
1

N

A : Dela ferme et du chdteats,

Je n’aime pas' que I'on me drappe.
RENARD,
Moi, j’aime assez qu’on soit drappé.

) CORBE .\ U.

Ce n’est pas moi que I'on attrape.
RENARD.

Pourtant vous étes attrapé.
CORBEAU. l

D’un procureur que ’on offense,

Craignez la trop juste vengeance.
RENAF D.

- Saut, saut, saut, saut, sautez donc,
Du pommier sautez en silence;
Saut, saut, saut, saut, sautez donc,
Au greffe nous vous attendons.

GHOEUR.

’

Saut, saut, saut, saut, sautez donc, etc.

CORBEAU.

cours au greffe,, et vous me rendrez raison de vos

RENARD.

Excepté vos papiers, je vous rendrai tout ce que vous

voudrez.

’ X v \
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. CorBEAU ( & part ).

‘Cet arbre est creux, cachons-y mon argent.
! RENARD.

Mettez-moi ce Corbeau en cage, et laissez-moi faire !

. ves viLLaceots ( Ils aident Corbeau & descendre.)

. Saut, saut , saut,saut, sautez donc,
¢ . Du pommier sautez en silence.

(Ils enménent Corbeau ct sortent.avec lui. )

" SCENE 1X.

' RENARD, sevL.

En voild un d’expédié pour le greffe, et comme ce qui
entre au greffe n’en sort pas facilement , nous ne le reverrons
pas de sitot. . . . Occupons-nous & présent de la promesse que
“j’ai faite 3 madame Durdle, et cherchons un moyen pour
forcer Robert A abattre son pommier; je ne sais pas encore
ce que je lui dirai, mais c’est égal. ‘ o

\ L]
Arr : Du petit Folliculaire. f

) Un (g‘reﬁer doit, 8'il est frangais,
iompter un succés,
C’est l'usage,
Et jegage
Eaire ici tomber sans retard, -
Ces pommes dont Renard
Prétend avoir sa part.
Du plaisir en’suivant les loix,
J’ai fait faire cent fois r
Aux belles indociles ,
Des choses bien plus diffieiles,
Demandez & Suzen,
a Lison,
A Louison:
Demandez de plus a Claudine ,
A la blonde Angéline,
A la brune Justine;
Owu bien , sans sortir du canton,
Demandez A Marton ;
~ Demandez 4 Fanchon,
Grands rapas et petits fermiers,
Vos filles vos pommiers
Sont de ma compétence; . .
EBn France, . -
Pour garder cela, . .
Put-on crier :holal ) .
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Corbleu! le greffe est la.
Charmer, malgré la médisance,

Ma douce existence,

Est toute ma science, ‘
Je n’ai jamais au pied du mur,

Dit en renard obscur,

Le raisin n’est pas mor.

ofin ,

Greffier prudent et fin,

Pourfixer 4 la fin

La fortune -

: Oprortune ).
Surfruits d’amour, fruitsde jardin;
Sans honte sans dédain,
J’étends la main soudain.

Voila Robert, agissons.
SCENE X.
RENARD , ROBERT,

. . RENARD.
Eh! bien? mon cher Robert, qu’est ce que nous disons?
/ ROBERT, : )
Jusqu’a présent, M. le greffier, nous ne disons rien.
RENARD. o

Eh bien! moi je vais te dire quelque chose. . .. tiens tu
4 ce que ton arbre ne soit pas abattu ?

: . ROBERT.
Oui sans doute. . .
RENARD. . .
Eh bien! j’en suis faché, avant peu il sera par terre,
o ROBEBT,
Que voulez vous dire?
BENARD.

"Qu’il Sest formé un complot contre ton pommier; mais ras-
, sure-toi; je tiens le noyau. .
. , ROBERT.
Un complot.
RENARD, )

~ Oui. Les uns veulent manger tes pommes, les autres abbat-
tre ton .arbre. ... trois hommes et un paysan en ont formé
le projet. " :

. [
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| ' ROBERT. )
Jai défendu pendant dix ans la propriété des autres,
malheur a ceux qui .voudraient toucher 4 la mienne ; qui,
d’ailleurs , peut me vou!oir du mal? je n’en fais a personne.

' RENARD.,
Je te le répéte: trois hommes et un paysan.'....
: ROHERT.
Mais pour quelle raison ?
RENARD (& part.)

. Que vais je'lui dire ? ( zaut) Les uns disent ci, les autres
- disent ci....mais [a masse prétend que le creux de ton
arbre renferme. ... . o ,

ROBERT ( riant.)
Un trésor, peut-étre? .
: RENARD, o
Juste ! un trésor. .
ROBERT.

M. Renard vous moquez-vous de moi ?

.

. " RENARD. . .

Je m’en garderais bien.
" ROBERT.
"Alors, on s'est moqué de vous.
S RENARD.

Semoquer de moi ! d’un greflier ! je te le demande. . .c’est -
impossible! du reste c’est par intérét pour toi que je Uai

fait part des bruits qui circulent dans le village....tu en
feras ce que -tu voudras.... tu connais de plus madame
Dardle. . .. au fond c’est une bonne femme, peut-étre que
si ton arbre était abattu aujourd’hui, tu pourrais te rattra-
per aux branches demain. ... 4

: . Prudemment,

Crains la perfidie,
‘Des méchans (bis) , le nombre en est grand.
ROBERT,
Comme guerrier '
Qui servitsa patrie ,
Doit le premier ,
Défendre sou pommiier.

RENARD. " ENSEMBLE. . ROBERT. '

Prudemment, i Bravement,
Je compte, et défie .
Les méchans (bis) , et j’en ris souyent.
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SCENE XL

ROBERT seul. ,

Ce que vient de me dire Renard a quelque chose’ qui
m’étonne: je ne crois pas a son trésor ; mws je ciois par
exemple que si mon, pommier était abattu, peut-étre madame
Durbdle ferait mon bonheur et celui ’Henriette.

SCENE XII
ROBERT', BENRIETTE ( & la croisee. )

" MENRIETTE.
Robert.! .
ROBERT.
Henriette!
, HENRIETTE. g
Je suis bien triste, assez ; ma mere est chez le tabelion.
. ~ ROBERT.

-Ce mariage n’est point encore fait; si mon rival s’obstine
_ & avoir une femme de plus , qu’il prenne garde d’avoir deux
oreilles de moins.
HENKIETTE, :
Tenez, croyez mioi, abattez votre pommier; cet acte de
complaisance pourra peut-étre décider ma mere 2 nous
marier.

ROBERT.
Vous croyez? C
[ HENRIETTE. -
J’en suis sire.

: ROBERT.

Eh, bien ! va pour le pommier abattu!,arrivera ce qui
 pourra.... hola! Pau! ! Claude! Germain !
SCENE XIIL
LES mEMes, GARGONS' de ferme.
.. Amr: Partous ( de Fernand-Cortés ).
. . CHOEUR.
Nous v’la, nous v’la, wous v’la.
Qu’est ce qui faut faire ,
Pour vous plaire?

Nous v’la, nous v’la nous v’la, . i -
C’est assez dire : hola! ' ;
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’

ROBERT.

Des. pelles, des pioches; puisque cet arbre déplait &
~madame Durdéle, il faut le faire tomber & l'instant. ( Ees
villageois entrent dans la ferme et en sortent bientét ar
més de pioches....etc....) mon pauvre pommier quel sa-
crifice. . . . allons en besogne.. :

A : Tt t6t, battez chaud.

Mes amis redoublons d’efforts,
Cet arbre contient des trésors;
Pour m’enrichir creusez sa tombe,
o 11 est d’ailleurs si vieux, silaid,
Qu’a mon Henriette il déplait.
Vite daprés cela qu’il tombe.
Tot, tot, tot,
. Battez chaud ,
Tét, tot, tot,
Bon courage !
11 faut avoir cceur & Pouvrage.

* { Pendant la ritournelle les villageois frappent sur ¥ arbre.’)

Dans nos travaux , dans nos amours,
Montrons nous courageux toujours;
Amans soumis guerriers fideles,

- Soyons, pour nous faire chérir,
Tout 4 ’honneur, tout au plaisir,
Cheznos ennemis, chez nos belles,

Tot, tot, tot,
Battez chaud,
Tot, tot, tot,
Bon courage |

11 faut avoir cceur 4 I'ouvrage.

N

( Parbre tombe et laisse appercevoir le sac de Corbeau. )

: HENRIETTE. .
O bonbeur le voila renversé.
. . ’ ROBERT.
Que vois-je ? un sac.
: . HENRIETTE.
‘Que renferme t-il ?
ROBERT.
‘De vieux écus qui en valent des neufs, serait-ce le trésor
dont le greffier vient de me parler....
/  HENRIETTE. : :
1l me tarde d’apprendre cette bonne nouvelle 3 ma mére
(- elle rentre. )
. RrogERT ( qui @ ouvert le sac. )
Des papiers. . .. diable ! ¢i me regarde. . . .ces titres sont
ceux de ma ferme. Pour le coup 'aventure est....
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SCENE XI1V. )

pres utues, RENARD ( qui a entendu les derniers mots. )

. Délicieuse, n’estce pas? (& part) amusons nous de sa
crédulité. <. : :
ROBERT.

.

Parbleu, mon cher greffier , il faut que je vous embrasse ; -
vous m’avez donné une bonne idée. . . . . .quand vcus aurez
de semblables confidences 2 me faire , je vous prie de ne pas
m’oublier , M. Renard. J’ai cru un instant que vous vous
moquiez de moi ?. . .. Votre conduite mérite une récompense.
{ lui montrant les papiers) acceptez la moitié de la somme.

‘ RENARD. :
La moitié ? du tout.
ROBERT.

Air: dans ce castel (de M. Blanchard) .

. A
Franchement ce refus me pique;
Je dois, au gré de mes transports, ) -
Payer le greffier qui m’indique i
Les lieux qui cachent des trésors. .
" Acceptez donc, c’est 'honneur qui Pordonne,
Assez souvent, ici-bas, non content ‘
- De bien payer celui qui nous les donne,,
11 faut payer celui qui nous les prend.

N
) RENARD.

Mais quand je te dis que je ne veux rien ( & part ) Dien
* quil est vexé! - o
! . . ROBERT.
Une fois , deux fois. trois fois?
RENARD,
Non, non, non, cent fois non.
o ROBERT.
Adjugé mes amis emportez e sac chez moi.
RENARD ( gui n'avait pas aper¢t lc sac qui ctait sur b

table.)

Comment un sac?
: ROBERT. ,
Clest cejui que renferme la somme dont vous ne voulez
pas accepter la moitié.
: RENARD. i
Ah! ¢ entendons nous! tu as donc trouvé un trésor ?
- ROBERT. -
Nest-ce pas Yous qui m’avez dit qu'il était la.
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. RENARD. B
Je te Vai dit, mais pour rire, par farce.... C'est une
malice. de la part de ton serviteur....ah tu as trouvé un
trésor....moi, Renard, jen veux ma part.

ROBERT.
Et moi, Robert, je garde tout 4 présent.

RENARD.
N 4
Air: des deux savoyards.

Qui garde, tout m’outrage;
Sans tarder davantage ,

1 faut que P'on partage
Avec moi ce trésor.

ROBERT.

Votre refus m’engage = | .
A résister encor ; .

J’en suis faché , mais grace au sort,

Malgré vous je garde cet or.

L LES VILLAGEOIS.

Apaisez-vous . i
Point de courroux.,

RENARD,

Un pareil malbeur me tracasse ;-
Ah! pour moi quel affreux tourment!

Du trésor j'udique la place,
Et c’est un autre qui le prend.

LES VILLAGEOIS.
' Soyez plus doux.
RENARD.
. Non, non.
' LES VILLAGEOIS.
Ah! calmez vous,
RENARD.
Non, non.

SCENE XV. \

155 wings , map. DUROLE, HENRIETTE.

MAD. DUROLE ET HENRIETTE.

D’otr peut naitre ce bruit, de grace?
Ab! guel soupgon!

’
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RENARD. ' ENSEMBLE. ROBERT.
Je me moque de ses menaces. Je m’am i
Ah! ?lu’il est bon! . o Qn!;izgepﬁ:r%:?““
MAD. DUROLE.
M’expliquerez-vous ce que tout cela veux dire?
: RENARD,
Cela veut dire que Varbre est abattu,. et que c’est une
tuile qui me tombe sur la téte. - '
: ROBERT.
Que Pargent que le creux de mon pommier contenait,
sera bientot dans mon toffre. - . '
o HENRIETTE.
Et que M. Corbeau, procureur, est arrivé, et qu'on ne sait
ce quil est devenu.
RENARD.
Je le sais bien , moi.
4 MAD DUROLE.
Comment! mon gendre est procureur?

Air des filles a marier.
Le jour de sa venue
Est un jour de plaisir; °
11 faut qu’on le salue .
Quand il va revenir. .
Je veux qu’on s’humanise,
Puisqu’il est procureur,
Je prétends qu’on lui dise....

'SCENE XYVI.
res némes, CORBEAU, e TABELLION.
coreeAU ( accourant et finissant Uair ).

Au voleur! av voleur!

MAD. DUROLE.
Je prétends qu’on lui dise....

TIMBRE. ‘
Au volenr! au voleur! ' ,
' CORBEATU.

L’arbre est renversé! i
TIMBRE.

Le pommier est par terre !
CORBEAU.

Mon argent ! '
TIMBRE. '

\

Mes pommes !
CORBEAU.
Par précaution , je avais placé dans le creux de cet arbre.
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, , ROBERT.( & part.)
4 Qulentends je?
: ’ TIMBRE.. .

. Par acte notarié, elles me reviennent.

: : RENARD ( & part.)

Si_j’avais su ci. :

‘ COREEAU. ‘
Qui me rendra mon argent? dites, ames charitables.
ROBERT. -

Moi, monsieur! , -
’ CORBEAU (avec joie.)
Jerespire!
_ ’ . ROBERT.
Mais, dites-moi, vous rappelez-vous certaine ferme dont
vous avez fait payer deux fois le loyer? '
o CORBBEAU ‘g & part. )
Yétouffe ! ( Zaut ) y’en ai fait payer plusieurs deux fois,
mais le tout.... -

3 .

. RENARD.
Par oubli, n’est-ce pas?
. ~ RORERT. . )
.Je suis le fils de V'un des fermiers dupés par vous, et les
papiers renfermés avec la somme me prouvent....
' RENARD ( vivemen(.g ' -
Qu’un procureur d’Vyetét est un frippon... quelquefois ;-
mais un rival généreux, toujours, (a HRobert) rend lui son
sac! il te cedera la femme qu'il vient épouser, qulen dites-
vous, maman Durédle? -

: MAD. DUROLE. ' :
D’aprés ce que je viens d’entendre, je ne demande pas
mieux. S o . '

o TIMBRE.,
Bon , j’aurai les pommes.
. " CORBEAU. _
Moi, je vous rends ma parole , rendez-moi mesécus? ( IV
va pour prendre le sac que lui tend Robert, Renard le saisit
vivement et dit @ Corbeau : )
. RENARD. : e
Un moment, un moment. ... me rendrez-vous aussi ma
place , M. Corbeau.
‘ ~ CORBEAU.
Y tenez-vous absolument, M. Renard?
. BENARD ( tenant taujours le sac).
Si 'y tiens, est-il farceur hsi )’y tiens, sans doute quej’y
tiens. . . . mais vous, d’aprés ce que nous sayons, vous o'y
pouvez plus tenir.
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CORBEAU ( en colére ),

Aussi je n'y tiens plus. . . . (L prend son sac que lui donne
Renard avec difficulté.) Maudit voyage! 'un me vol ma
futur , 'autre ma place. . .. Pauvre Corbeau , comme on t'a

plumé ! : :

\ - BENARD,

Pour vous consoler, il y a un bon repas de préparé, venez .
vous mettre & table. ‘

"VAUDEVILLE.
Air : De la route de Poissy. .

8i I'ennui vient a cé repas, -
Vite, vite, !
Qu’on I¢vite. ‘ ¢
8i 'ennui vient A ce repas, i
Gai, gai, ’
N’I’écoutons pas.
! CORBEATU.
Dans ma place, hélas! j'espérais
Beaucoup prendre,
Fort peu rendre;
Et d’Av.once je m’admirais
Roulant sur 'or que j’avais;,
Mais puisqu’on me la retire,
Ce qui doit me consoler
C’est qu’on ne pourra pas dire :
Corbeau ne sait que voler. /
CHOEUR.
8i Pennui vient 4 ce repas,
. 11MBRE.
- Up amanten dépit du sort,
En ménage,
8’il s’engage, .
Croit mettre, au gré de son transport,
La main sur un vrai trésor. '
‘o 11 prend fillette jolie ;
Mais il dit le cceur troublé,
Aprés la cérémonie:
Doux Jésus, je suis volé!
. CHOEUR.
Si ’ennui vient A ce repas, etc.
MAD. DUBOLE.
Sans regrets comme sans tourmens ,
- ne belle,
Trop rebelle,
Regarde. quand elle 4 quinze ans,
Les maris et les amans; -
" Mais plus tard , lagse d’attendre,
Elle dit sans se troubler:
v . Messieur, mon ceeur-est & p: endre, -
‘ Hatea-vous de le voler,

-
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CHOEUR.

8i ’ennui vienga ce repas, etc.
ROBERT.
Ce Guerrisr quittant en vainqueur, -
Pour son prince, -
8a provioce,
Obtient et pose sur son ceeur,
Le signe dela valeur! ’
Aux champs poudreux du carnage,
Cent fois son sang a coulé,
Ainsi, Gagner un tel gage,
Ce n’est pas I’avoir vole.
CHOEUR.
Si I'ennui vient a ce repas, etc.
RENARD-
Contre un fripon, il faut, oui da!

Que la justice .

Sivisse,
On en vit et ’on en verra,
Pour le prouver , je suisla;
“Mais hélas! par I'impostare
Souvent, on se voit troublé ;
Etle voleur, en voiture,’
Eclabousse le volé.
HENRIETTT.
Messieurs , lorsque nous vous offrons
Une bluétte imparfaite,
Imparfaite.
ROSERT.
A regret, nous vous I’avouons.
' RENARD. .
Bien souvent nous vous volons. |
CORBEAU.
Aujourd’hui, c’estle coatraire.
MAD. DUROLE.
Or, en prenant une clé;
: TIMBRE.
Ne dites pas au parterre :
HENRIETTE.
De nouvean, je suis volé.
: CHOEUR.
8i I’ennui vient 4 grands pas,
Vite, vite,
Qu’on ’évite;
Si I'ennui vient a grands pas,
’ ‘Gai, gai, :
*N’ P’écoutons pas.
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